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ze schůze konané dne 15. června 2022 
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Schůze byla zahájena ve středu 15. června 2022 v 15:25 a předsedali jí Juan Fernando López 
Aguilar (předseda výboru LIBE) a Robert Biedroń (předseda výboru FEMM).

1. Přijetí pořadu jednání CJ01_OJ(2022)0615_1

Pořad jednání byl přijat.

2. Sdělení předsedy

–

3. Prezentace koordinátora pro boj proto obchodování s lidmi týkající se plánu pro 
boj proti obchodování s lidmi zaměřeného na ochranu osob prchajících před 
válkou na Ukrajině

Úvodní slovo pronesl předseda výboru LIBE a po něm také předseda výboru FEMM.

Vystoupila koordinátorka EU pro boj proti obchodování s lidmi Diane Schmittová.

Vystoupili: María Soraya Rodríguez Ramos, Maria Noichl, Bettina Vollath, Pierrette 
Herzberger-Fofana, Margarita de la Pisa Carrión, Erik Marquardt.

Koordinátorka zodpověděla vznesené dotazy.

Předsedající pronesli závěrečné slovo.
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Společná schůze skončila v 16:10.

4. Různé

–
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